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Snow Shield Mailbox Guard™

INSTALLATION

•	 Mounting post should be driven 18-24 inches in ground.
•	 Mounting Post should be  16-24 inches from Mailbox.
•	 Always wear safety glasses during installation.  

CLEANING INSTRUCTIONS:

General Cleaning:  
•	 Use a 50/50 mixture of white vinegar and water.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible.  Disposal must be in compliance with 
all government regulations.

INSPECT THIS PRODUCT PERIODICALLY. REPLACE 
DAMAGED OR WORN COMPONENTS.

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE 
THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY. 

INSTALACIÓN

•	 El poste de montaje debe ser conducido de 18-24 pulgadas en el suelo.
•	 El poste de montaje debe estar de 16 a 24 pulgadas del buzón.
•	 Siempre use gafas de seguridad durante la instalación.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:

Limpieza general:  
•	 Use una mezcla 50/50 de vinagre blanco y agua.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACIÓN:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad.  La eliminación de este 
producto se debe realizar de conformidad con la Normativa Gubernamental.

INSPECCIONE ESTE PRODUCTO PERIÓDICAMENTE. 
SUSTITUYA LAS PIEZAS DAÑADAS O DESGASTADAS.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y 
ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE 
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.  	

INSTALLATION

•	 Le poteau de montage doit être entraîné de 18 à 24 pouces dans le sol.
•	 Le poste de montage doit être de 16 à 24 pouces de la boîte aux lettres.
•	 Portez toujours des lunettes de sécurité pendant l'installation.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

Nettoyage général:  
•	 Utilisez un mélange 50/50 de vinaigre blanc et d’eau.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Veuillez recycler dans la mesure du possible.  LL’élimination doit être 
conforme à toutes les lois nationales.

INSPECTEZ LE PRODUIT REGULIEREMENT, REMPLACEZ 
LES PIECES ENDOMMAGEES OU ABIMEES.

RESPECTEZ LES ÉNONCÉS ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS 
POUR RÉDUIRE LA PROBABILITÉ DE BLESSURE GRAVE, 
VOIRE MORTELLE.  

THIS INSTRUCTION BOOKLET 
CONTAINS IMPORTANT  
SAFETY INFORMATION. 

PLEASE READ AND KEEP FOR  
FUTURE REFERENCE.

CE LIVRET D’INSTRUCTIONS 
CONTIENT DES INFORMATIONS 

IMPORTANTES SUR LA SÉCURITÉ.
S’IL VOUS PLAÎT LIRE ET GARDER 

POUR RÉFÉRENCE FUTURE.

ESTE FOLLETO DE INSTRUCCIONES 
CONTIENE INFORMACIÓN 

IMPORTANTE DE SEGURIDAD.
POR FAVOR LEA Y CONSERVE PARA 

FUTURAS REFERENCIAS.

REQUIRED (NOT INCLUDED) / REQUIS (NON INCLUS) / NECESARIO (NO INCLUIDO)HARDWARE INCLUDED / XXXXXXXX INCLUS / XXXXXXXX INCLUIDO

10 mm Socket Wrench
10 mm Clé à douille

10mm Llave de tubo
Sledge Hammer

Marteau de forgeron
Martillo

Step Stool
Escabeau
Taburete

Steel Posts / Poteaux d'acier / Postes de acero
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INSTALLATION DIAGRAM / DIAGRAMME 
D'INSTALLATION / DIAGRAMA DE INSTALACIÓN

Reflector / Réflecteur / Reflector

Shield / Bouclier / Blindaje

PARTS / LES PIÈCES / PARTES
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Install Reflector to shield.

Installez le réflecteur pour protéger

Instalar reflector en escudo

Following Installation Diagram, lay post and shield flat on ground 
and mark general post hole locations.

Suivi du diagramme d'installation, posez le poteau et bouclier à plat 
sur le sol et marquez les emplacements des trous de poteau général.

Después del diagrama de instalación, coloque el poste y proteja 
el plano sobre el suelo y marque las ubicaciones generales de los 
agujeros de post.
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NOTE: May need to skip top hole of post so holes 
align. Check before beginning installation.  

REMARQUE: peut avoir besoin de sauter le trou 
supérieur du poteau afin que les trous s'alignent. 
Vérifiez avant de commencer l'installation.

NOTA: Puede que deba omitir el agujero superior del 
poste para que los agujeros se alineen. Verifique antes 
de comenzar la instalación.

Space for house numbers / Espace pour les numéros de maison / Space for house numbers / Espace pour les numéros de maison / 
Espacio para números de casa. Espacio para números de casa. 
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Drive in post closest to street first. 

Conduisez le post le plus proche de Street en premier.

Conduzca en el poste más cercano a la calle primero.

Once the post height correct, loosely attach shield to first post.

Une fois la hauteur du poteau correct, attachez vaguement le 
bouclier au premier poteau.

Una vez que se corrija la altura de la publicación, adjunte 
libremente el escudo a la primera publicación.

Drive second post into ground using the shield to check 
alignment and adjust both posts as necessary.

Conduisez le deuxième poteau dans le sol à l'aide du bouclier pour 
vérifier l'alignement et ajustez les deux messages si nécessaire.

Conduzca el segundo poste en el suelo usando el escudo para verificar 
la alineación y ajustar ambas publicaciones según sea necesario.

Attach second side of shield loosely. Adjust shield and tighten 
hardware as necessary. 

Attachez le deuxième côté du bouclier de manière lâche. 
Ajustez le bouclier et serrez le matériel si nécessaire.

Adjunte el segundo lado del escudo libremente. Ajuste el 
escudo y apriete el hardware según sea necesario.
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Step2®
Celebrate your outdoor spaces with /  Célébrez vos espaces extérieurs avec  /  Celebre sus espacios al aire libre con 

The Step2 Company, LLC. 

10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA

1-800-347-8372
www.step2.com

©2022 All Rights Reserved. 

Crafted from high-quality materials and 
featuring premium details and finishes, 
our Home products can be combined 
and complemented to suit any look 
you want. 

Explore our entire line of outdoor 
products at step2.com.

Fabriqués à partir de matériaux de haute 
qualité et dotés de détails et de finitions 
haut de gamme, nos produits Home 
peuvent être combinés et complétés 
pour s’adapter à tous les looks que vous 
souhaitez. 

Découvrez toute notre gamme de 
produits d’extérieur sur step2.com.

Fabricados con materiales de alta 
calidad y con detalles y acabados de 
primera calidad, nuestros productos 
para el hogar se pueden combinar 
y complementar para adaptarse a 
cualquier aspecto que desee. 

Explore toda nuestra línea de productos 
para exteriores en step2.com.

www.step2.com
/home-patio

Lakewood  
Mailbox & Post KIt™

Lakewood  
Garbage Container™

Lakewood  
Planter Box™

Lakewood  
Package Delivery Box™

Lakewood 
Raised Planter Box™

¡Antes De  
Devolverlo Llámenos!

NO REGRESE A  
LA TIENDA.

Please,  
Call Us First!
DO NOT RETURN  

TO STORE.

N’hésitez pas à  
nous appeler!

NE RENVOYEZ PAS LE  
PRODUIT AU MAGASIN.


